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Posledni monografie Ally Vladimirovny Zlocevské

Na konci tnora dorazila do Olomouce monografie Ally Vladimirovny Zlo-
cevské Desoatroyus mucmuuecxoit memanposvt B. Haboxosa (B. CupuHa)
s upresnujicim zahlavim Pycckoasbiunwiit nepuod (Moskva, ALMAVEST,
2021). Je to posledni z fady autor¢inych monografii posledni let o mystic-
ké metaproze ve svétové literature, ve se vedle sebe ocitly tfi mimoradné
osobnosti své€tové literatury: Herman Hesse, Vladimir Nabokov a Michail
Bulgakov. V posledni monografii Alla Vladimirovna metodologicky navazuje
na prredchozi ivahy o mystickém aspektu evropského romanu a zvlasté na
pasaZze o trojrozmérném chipani reality, které se promita do fikéni reality to-
hoto typu roménu. Vychazi tak z koncepce V. E. Alexandrova, ktery poklada
transcendentni dominantu v romanech Nabokova za natolik stézejni, Ze je
mozné ji pokladat za jednotici princip pii vytvareni struktury epického tva-
ru. Timto thlem pohledu je vytvoren zakladni predpoklad pro cteni textl
V. Nabokova ve smyslu metaliteratury a metafyziky, ve smyslu prosakova-
ni jinych svéty, jinych realit do fikéniho roméanového prostoru. Nabokovovy
prozy jsou, podle autorky, interakeci metaliteratury a metafyziky, ktera cerpa
ze vzédjemného prostupovani a oboustranného doplnovani vychozich texto-
vych alternativ. Metaprozu chape A. V. Zlocevska jako estetiku prostupovani
tri fikénich arovni: fyzické, metafyzické a kreativné-metaliterarni. Z tohoto
pohledu jsou nahliZzeny také ruskojazyéné romany Vladimira Nabokova-Siri-
na, které jsou svoji koncepci a samotnou podstatou v prikrém rozporu s kon-
cepcemi tradi¢né pojimaného realistického uméni, nebot, podle Nabokova,
nelze v zadném pripadé€ hovorit o objektivni realité a slovo ,realita“ nelze
psat jinak nez s uvozovkami.

Na ,ruské“ obdobi Vladimira Nabokova nahlizi A. V. Zlocevska jako na jis-
tou estetickou laboratot, v niz Nabokov rozehravé radu roménovych postu-
pi, které se stanou trvalou soucasti jeho poetiky. Autorka zastava nazor, ze
jde o rtizné varianty tématu obéti (Bawuma JIyxcuna), rizné podoby zamys-
leného hrdinského ¢inu, nebo rozhodnuti jednat ve prospéch nesmrtelného
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dobra (ITodsue). Jsou nastoleny otazky o hrichu, zradé, smrti, o prithledech
do onoho svéta (Ilpuenawenue Ha ka3Hyv). Autorka pripomina tematické
varianty podvodnikd a dabelskych tviircti (Kamepa obckypa, Omuastue)
i pozici basnikidl a védct, pracujicich s kouzlem rozmanitosti svéta (Jap).
Autorka predkladé ruskojazyéné obdobi Nabokovova romanu jako neustaly
dialog mezi kreativnosti a pseudouménim, ovsem inteligentnim, nékdy vSak
zvracenym a prechézejicim do ddbelské geniality. Pfedevsim pak Nabokov
zdlraziuje individualitu tviirce s jeho osobitostym pohledem na svét.

A. V. Zlocéevska dochézi k zavéru, Ze mysticky metaroman V. Nabokova-
-Sirina, jeho vnitini forma a poetika se vyvijeji na principu spiraly. Vychazi
z Nabokovovy myslenky, Ze spirala je vyssi, duchovni forma kruhu. Spirala
se vysvobodi z roviny horizontaly a nabude Zivou, prostorové trojrozmérnou
podobu. A. V. Zloéevska vnima evoluci romanového tvaru ruskojazyéného
V. Nabokova-Sirina na zakladé paralely spirdly a jejiho prechodu do vyssich
urovni fikéni reality, v niz maji své misto mystika a pferod romanu v meta-
roman. V této souvislosti je v€novana pozornost roli autora, zptisobtim vy-
jadreni autorské pozice v textu a jeho pritomnosti ve fik¢ni realité. V téchto
pasazich monografie se pozornost soustfeduje na autora, jeho masky, vypra-
véce a hrdiny. V této souvislosti vénuje monografie pozornost i ¢tenari a jeho
nutné spoluticasti na autorské textové hie, kterdA ma v Nabokovové roménu
velké mnozstvi variant. Herni romé&novy princip se rodi v prosttedi Naboko-
vova pobytu ,mimo Rusko®, predevsim v Berlin€ a potom dal ve Francii.

Dale jsou zdliraznény ritizné varianty autorského narativu a ,,druhého hla-
su“, pritomnost ,jakoby“ autora ve fikéni realité roméanu (JJap, Omuasanue,
Ipuenawenue Ha kasHb, 3awuma Jlyxcuna). Dale je evoluéni spirala ro-
manu nahliZena na pozadi estetické kreativity Vladimira Nabokova a v této
souvislosti jsou posuzovany motivy snové reality, Sachové hry a jeji prerod
do Sachoveé usporadané kompozice, motivy otce a znovuzrozeni, chronotopu
a prosazovani se trojrozmeérnych souvislosti do ¢asoprostorovych rovin.

Autorka dochézi k zavéru, Ze predlozend metoda ¢teni romanti V. Nabo-
kova jako textli mystické metaprozy (trojrozmeérna struktura — empiricka,
metafyzicka, kreativné-metaliterarni), umoznuje odliSeni Nabokovovy este-
tiky od oblasti textli modernismu a postmodernismu. Potud text monografie.

BohuZel, uz nikdy nebude mozné kolegiilné a v dobré atmosfére disku-
tovat s Allou Vladimirovnou Zlocevskou o otazkach, které nas v souvislos-
ti s posledni monografii napadaji. Byly by to oblasti problémii spojenych
s otazkami, zda se roman (ktery je velmi rozmanity a potencialné pripraveny
na jakakoli témata a jejich hloubku) miiZe proménit na svou mystickou va-
riantu pouze na zakladé dominujiciho mystického tématu a zda ma dominu-
jici téma silu proménit roman v metaroméan a promenit svoji strukturu do
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jiného zanrového uspotradani. Nabizely by se otazky poméru mezi autorem
a vypravécem, mezi autorem a textem, obecné otazky o roli ¢tenare Naboko-
vovych textdl a o moznostech jeho interpretace. Ur¢ité by zaznély tivahy, zda
je mozné hovotit o evoluci romanu V. Nabokova, zda nejde jen o riizné ro-
many s riznymi strukturnimi prioritami. Vznesli bychom dotazy, jak do kon-
cepce mystického romanu zapadd Nabokovova parodie a ironie a jejich role
pii konstituovani romanového zanru. Urcité bychom s Allou Vladimirovnou
diskutovali o hranicich mezi modernismem a postmodernismem a o otazce
mozného vysadniho postaveni textli mystické metaprozy mezi jinymi stale zi-
vymi texty, v nichZ probih4 neust4lé vyznamové déni, proména a generovani
stale novych a necekanych vyznami.

Ale tyto otazky uz pani Alle Vladimirovné Zloc¢evské nelze polozit. Jeji kni-
ha je definitivné uzaviena a bude zarazena do knihovny o Nabokovovi, a to
mezi jeho nejvétsi vykladace a znalce.

Dovolim si na paméatku pani Ally Vladimirovny Zloc¢evské pripojit nékolik
slov, a to nejen proto, Ze byla v redakéni radé naseho casopisu Rossica Olo-
mucensia.

Pani Alla Vladimirovna Zloc¢evska nas navzdy opustila. Stalo se to 2. kvét-
na 2022. Odesla vyznamna védecka osobnost Filologické fakulty Moskev-
ské statni univerzity, doktorka véd, nase redakéni kolegyné a dobry ¢lovék.
Zemftela po nedlouhé nemoci a zanechala po sobé vice nez 200 védeckych
praci o ruské literatuie 19. a 20. stoleti, véetné péti monografii. Ne vSichni
védi, Ze Alla Vladimirovna dosahla védeckych tspéchti nejen diky svému ta-
lentu a celozivotnimu pracovnimu usili, ale i navzdory neprizni osudu, kte-
ry ji po prodélani détské obrny navzdy upoutal k invalidnimu voziku. Pres
vSechny Zivotni neprizné€ byla laskavym ¢lovékem, nezatrpkla a byla k lidem
okolo vnimav4 a neobycejné pratelska. Méla originalni vhled do literatury,
ktery uplatnila ve svych studiich ¢asopiseckych i monografickych kniznich
pojednénich. Pod vedenim prof. K. I. Tutikina obh4jila na za¢4tku osmde-
satych let minulého stoleti diplomovou praci o F. M. Dostojevkém, a to, jis-
tym zplisobem, predurcilo jeji celoZivotni literArnévédnou orientaci. Cely
profesiondalni zivot Ally Vladimirovny byl spjat s filologii a védeckou fakult-
ni laboratofi, ktera je orientovana na vyzkum ruské literatury v soucasném
svété. Od zacdatku své Zivotni védecké drahy se soustavné zabyvala kompa-
rativnimi studiemi, které protinaly ruskou, ceskou a slovenskou literaturu.
Psala o Ceské a slovenské rusistice a velmi zivé se zajimala o rusistické déni
v Brné, Olomouci ¢i Nitfe. Publikovala stati, pripravovala konferen¢ni pri-
spévky, vytvarela bibliografie a recenzovala védecké déni v éeské a slovenské
rusistice. UdrZovala blizké védecké kontakty s brnénskou prof. D. KSicovou,
prof. I. Pospisilem ¢ nitranskym rusistou prof. A. Cervetidkem. Do posled-
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nich dnt byla v kontaktu i s olomouckou rusistikou, byla v redakéni radé ¢a-
sopisu Rossica Olomucensia.

Jeji védecky zabér byl obdivuhodny a cely Zivot se rozsiroval. Jeji domé-
nou byla ruska literatura XX. stoleti v celém jejim rozmanitém spektru.
Jeji doktorska disertace Xydoswcecmaennwiit mup B. Habokxosa u pycckas
aumepamypa XIX 8.: eeHemuueckue 653U, munoao2uveckue napanient
u onno3uyuu (2002) a monografie XydoxcecmeaeHnHwtit mup Baadumupa Ha-
6oxosa u pycckan aumepamypa XIX sexa (2002) tuto pestrost dokladaji
od prvopocatku jejiho vstupu na pole mezinarodné respektované literar-
ni védy. V posledni dobé€ se intenzivné vénovala mystické proze v evropské
a svetové literature. Vrcholem tohoto usilovani se stala monografie Tpu
Auxka mucmuveckoui memanpo3svl XX e.: I'. I'ecce — B. Haboxos — M. bya-
2axkos (2016) a Mucmuueckas memanposa XX eeka: zeHe3uc umema-
Mmopgoswvt (I'epman I'ecce — Baadumup Habokose — Muxaun byazaxos)
(2019). Za posledni z této fady knih byla ocenéna Moskevskou statni univer-
zitou.

Dalsim velkym tématem Ally Vladimirovny byla rusk4 emigrace. Emigraci
se zabyvala od zac¢atku devadesatych let 20. stoleti. Pro jedinou syntetickou
knihu a univerzitni uéebnici v Rusku o ruské emigraci Mcropus surepatypsr
pycckoro 3apybexbs (1920-e — Hadao 1990-X IT. (2011) napsala dvé ka-
pitoly: ITossus amuepayuu nepeoil 60oaHvlL a/[pamamypaus smuzpayuu
nepeotil 8oambvl. Soucasné vydala knizni studijni texty poezie ze zminéného
obdobi, byla to IToasusa pyccxozo 3apybexcvs, (2016). Byla rovnéz autorkou
a ¢lenkou redakéniho tymu bibliografickych anotovanych rejstiiki Hsyue-
Hue pycckou aumepamypbt 3a pybexcom. 1980-e 200vt (1995) a H3yueHue
Aumepamypul pycckotl amuepayuu 3a pybexcom (1920—1990-e 22.) (2002).

Stati Ally Vladimirovny byly vydavany v prestiznich ¢asopisech jak rus-
kych, tak i zahrani¢nich. Byly to Bonpocwst aumepamypuwt, Pycckas aume-
pamypa, Becmnukx Mockosckozo yHusepcumema. Cepus 9. Quaoaozus,
dunonozuueckue Hayku, Pycckas cnosecrocms, Studia Slavica Hungarica,
Opera Slavica, Nova rusistica, Rossica Olomucensia a jiné. Byla clenkou
redakcni rady elektronického casopisu Stephanos, jemuz vénovala mnoho
pracovniho usili.

Posledni kniha Ally Vladimirovny dorazila do Olomouce na konci Gnora
2022. Byla to monografie dgoaroyus mucmuueckoit memanposvt B. Habo-
xoea (B. Cupuna). Pyccxos3viunblil nepuod (2021).

I na ceskych a slovenskych univerzitach jsme zarmouceni odchodem Ally
Vladimirovny Zlocevské. Jeji lidsky a védecky prib€h se uzavrel.

Pani Allo, bylo nam cti s Vami spolupracovat.
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Za redakci casopisu Rosscica Olomucensia a za vSechny olomoucké kolegy
a kolegyné

Zdenék Pechal

Dany text byl v upravené podobé poskytnut také brnénskému univerzitnimu ¢asopisu Opera Slavica.

71



